
Prière œcuménique 11 octobre 2024 (19h) 
 
 
Brève Introduction             
 
Chant : Adsumus Sancte Spiritus         

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Oraison d’ouverture (salutation)         
 
Litanie de louange avec des extraits de Lumen Gentium, et le chant Tibi Deo gloria   

 
1. Nous lisons dans la Constitution conciliaire Lumen Gentium : Le Christ est la lumière des peuples ; 
réuni dans l’Esprit Saint, le saint Concile souhaite donc ardemment, en annonçant à toutes les 
créatures la bonne nouvelle de l’Évangile répandre sur tous les hommes la clarté du Christ qui 
resplendit sur le visage de l’Église (cf. Mc 16, 15). (LG 1, 1) 
 
 Nous te louons, Dieu Créateur, 
 pour la bonne nouvelle de Jésus, répandue à travers le monde et l’histoire. 
 
 Chantre : Gloire à toi, ô Dieu. Tous : Tibi Deo Gloria. 
 
 



 
2. De Lumen Gentium : « à cette union avec le Christ, lumière du monde, de qui nous procédons, par 
qui nous vivons, vers qui nous tendons, tous les hommes sont appelés » (LG 3). 
 
 Nous te bénissons, ô Dieu de Vie, 
 pour ton appel universel à une vie en union avec ton Fils Jésus-Christ. 
  
 Chantre : Gloire à toi, ô Dieu. Tous : Tibi Deo Gloria. 
 
3. De Lumen Gentium : La collectivité des fidèles, ayant l’onction qui vient du Saint (cf. 1 Jn 2, 20.27), 
ne peut se tromper dans la foi ; ce don particulier qu’elle possède, elle le manifeste moyennant le sens 
surnaturel de foi qui est celui du peuple tout entier, lorsque, « des évêques jusqu’aux derniers des 
fidèles laïcs », elle apporte aux vérités concernant la foi et les mœurs un consentement universel. (LG 
12) 
 
 Nous te rendons grâce, ô Christ, tête de l’Église, 
 pour le don de ton Esprit qui nous conduit à la vérité toute entière. 
 
 Chantre : Gloire à toi, ô Dieu. Tous : Tibi Deo Gloria. 
 
4. De Lumen Gentium : En vertu de cette catholicité, chacune des parties apporte aux autres et à toute 
l’Église le bénéfice de ses propres dons, en sorte que le tout et chacune des parties s’accroissent par un 
échange mutuel universel et par un effort commun vers une plénitude dans l’unité. (LG 13) 
  
 Nous te louons, Christ Jésus, notre maître et sauveur, 
 pour tous les dons reçus de toi gratuitement, et que nous voulons aussi partager gratuitement. 
 
 Chantre : Gloire à toi, ô Dieu. Tous : Tibi Deo Gloria. 
 
5.  De Lumen Gentium : L’Esprit suscite en tous les disciples du Christ le désir et les initiatives qui 
tendent à l’union pacifique de tous, suivant la manière que le Christ a voulue, en un troupeau unique 
sous l’unique Pasteur. À cette fin, l’Église notre Mère ne cesse de prier, d’espérer et d’agir, exhortant 
ses fils à se purifier et à se renouveler pour que, sur le visage de l’Église, le signe du Christ brille avec 
plus de clarté. (LG 15) 
 
 Louange à toi, Esprit d’amour, Esprit de vérité, 
 pour ton œuvre d’unité parmi nous, en particulier ce que nous recevons à travers ce synode, 
 toi qui ne cesses de nous rapprocher du Christ. 
 
 Chantre : Gloire à toi, ô Dieu. Tous : Tibi Deo Gloria. 
 
 
1ère lecture Isaïe 25, 6-8  
06 Le Seigneur de l’univers préparera pour tous les peuples, sur sa montagne, un festin de viandes grasses et 
de vins capiteux, un festin de viandes succulentes et de vins décantés. 
07 Sur cette montagne, il fera disparaître le voile de deuil qui enveloppe tous les peuples et le linceul qui couvre 
toutes les nations. 



08 Il fera disparaître la mort pour toujours. Le Seigneur Dieu essuiera les larmes sur tous les visages, et par 
toute la terre il effacera l’humiliation de son peuple. Le Seigneur a parlé. 

    
 
 
 
Psaume 121 avec le chant Alléluia 7  
      
1. Quelle joie quand on m'a dit : « Nous irons à la maison du Seigneur ! » Maintenant notre marche 
prend fin devant tes portes, Jérusalem ! 
 
2. Jérusalem, te voici dans tes murs : ville où tout ensemble ne fait qu'un! C'est là que montent les 
tribus du Seigneur (...). 
 
3. Appelez le bonheur sur Jérusalem : « Paix à ceux qui t'aiment ! Que la paix règne dans tes murs 
(...) » 
 
4. À cause de mes frères et de mes proches, je dirai : « Paix sur toi ! » 

 
5.  À cause de la maison du Seigneur notre Dieu, je désire ton bien. 
 
 
Évangile 
 Jn 17,20-26 
En ce temps-là, les yeux levés au ciel, Jésus priait ainsi : « Père saint, je ne prie pas seulement 
pour ceux qui sont là, mais encore pour ceux qui, grâce à leur parole, croiront en moi. Que 
tous soient un, comme toi, Père, tu es en moi, et moi en toi. Qu’ils soient un en nous, eux 
aussi, pour que le monde croie que tu m’as envoyé. Et moi, je leur ai donné la gloire que tu 
m’as donnée, pour qu’ils soient un comme nous sommes UN : moi en eux, et toi en moi. Qu’ils 
deviennent ainsi parfaitement un, afin que le monde sache que tu m’as envoyé, et que tu les as 
aimés comme tu m’as aimé. 
Père, ceux que tu m’as donnés, je veux que là où je suis, ils soient eux aussi avec moi, et qu’ils 
contemplent ma gloire, celle que tu m’as donnée parce que tu m’as aimé avant la fondation du 
monde. 
Père juste, le monde ne t’a pas connu, mais moi je t’ai connu, et ceux-ci ont reconnu que tu 
m’as envoyé. Je leur ai fait connaître ton nom, et je le ferai connaître, pour que l’amour dont 
tu m’as aimé soit en eux, et que moi aussi, je sois en eux. » 
          

 
Chant Alleluia 7 (une fois)        



 
 

Lectures brèves (Jn 17, 20-21 en portugais, chinois, swahili, árabe, malayalam)   
 
Chant : Bless the Lord         

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Silence           
 
Prière d’intercession avec citations de Unitatis Redintegratio et le chant Kyrie eleison 1  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Nous lisons dans le décret conciliaire Unitatis Redintegratio : L’Esprit Saint qui habite dans le cœur 
des croyants, qui remplit et régit toute l’Église, réalise cette admirable communion des fidèles et les 
unit tous si intimement dans le Christ, qu’il est le principe de l’unité de l’Église. (UR 2) 



  
 Dieu de vie, qui dès les commencements donnes la vie à tout être, 
 nous te prions que ton Esprit continue en nous l’œuvre de communion et d’unité. 
  
 Chantre : Seigneur, nous te prions. Tous : Kyrie eleison. 
 
2. De Unitatis Redintegratio :  Il est juste et salutaire de reconnaître les richesses du Christ et sa 
puissance agissante dans la vie de ceux qui témoignent pour le Christ parfois jusqu’à l’effusion du sang 
[…] Pourtant les divisions entre chrétiens empêchent l’Église de réaliser la plénitude de catholicité qui 
lui est propre... (UR 4 ) 
  
 Ô Christ, amour du Père, qui nous a appelés à l’amour le plus grand, l’amour du prochain, 
 viens à nous, en chaque baptisé, 
 pour que nous puissions te rendre témoignage ensemble et que cessent les divisions. 
  
 Chantre : Seigneur, nous te prions. Tous : Kyrie eleison. 
 
3. De Unitatis Redintegratio : Il n’y a pas de véritable œcuménisme sans conversion intérieure. En effet, 
c’est du renouveau de l’esprit, du renoncement à soi-même et d’une libre effusion de charité que 
naissent et mûrissent les désirs de l’unité. (UR 7) 
  
 Saint Esprit, dynamisme de la vie en Dieu, viens renouveler en nous la charité, 
 pour que grandissent notre solidarité et notre engagement envers ceux qui souffrent de la 
 faim, les malades, les prisonniers, les migrants et envers tous ceux qui ont perdu l'espérance. 
  
 Chantre : Seigneur, nous te prions. Tous : Kyrie eleison. 
 
4. De Unitatis Redintegratio : Le baptême constitue donc le lien sacramentel d’unité existant entre tous 
ceux qui ont été régénérés par lui. [...] Il est donc ordonné à la profession de foi intégrale, à la totale 
intégration dans l’économie du salut, telle que le Christ l’a voulue, et enfin à la totale insertion dans la 
communion eucharistique. (UR 22) 
 

O Dieu, qui nous a créés et nous a fait renaître dans le baptême, accorde-nous d’accueillir pleine-

ment ta grâce, afin qu'un jour nous puissions parvenir à la pleine communion eucharistique. 

  Chantre : Seigneur, nous te prions. Tous : Kyrie eleison. 

 
5. De Unitatis Redintegratio : Le saint Concile […] déclare avoir conscience que ce projet sacré, la 
réconciliation de tous les chrétiens dans l’unité d’une seule et unique Église du Christ, dépasse les 
forces et les capacités humaines. C’est pourquoi il met entièrement son espoir dans la prière du Christ 
pour l’Église, dans l’amour du Père à notre égard, et dans la puissance du Saint-Esprit. (UR 24) 
  

O Christ, notre espérance, poussés par l'Esprit Saint, nous voulons nous unir à ta prière au 
Père : que tous soient un... pour que le monde croie. 



  
 Chantre : Seigneur, nous te prions. Tous : Kyrie eleison. 
 
Chant : Bogoroditse Dievo 2          

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Méditation Pape François          
  
Chant : Beati voi poveri          

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



Bénédiction du Pape François et des délégués fraternels et moment de recueillement devant la croix 
de San Damiano 

  

Le Seigneur soit avec vous. 

℞ Et avec votre esprit. 

Que Dieu tout-puissant vous bénisse, le Père + et le Fils+ et le Saint-Esprit+.  

℞ Amen. 

 
 
 
Chants : Misericordias Domini         

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 


